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Plein Soleil : Nouvelle Saison, Nouvelles Collections.
Découvrez comment la technologie solaire peut
transformer votre extérieur. Avec toujours plus
d'innovation et de design, plongez dans le monde

de l'éclairage solaire et donnez une nouvelle vie a
VoS espaces extérieurs. Adopter 'éclairage solaire
N'a jamais été aussi créatif et innovant.

Bienvenue dans notre nouveau catalogue, ou chague
page est une invitation a adopter la puissance et
['élégance de 'éclairage solaire.

Full Sun: New Season, New Collections.

Discover how solar technology can transform your
outdoor space. With ever-increasing innovation and
design, dive into the world of solar lighting and breathe
new life into your exterior areas. Embracing solar
lighting has never been so creative and innovative.
Welcome to our new catalog, where each page invites
you to harness the power and elegance of solar lighting.

Anys GHANDOURA
CEQC

—
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LE SOLAIRE

HAUTE PERFORMANCE ET INTELLIGENT
HIGH-PERFORMANCE, SMART SOLAR

Le solaire intelligent concu et développé par MODULE SOLAIRE INTELLIGENT
sola . gent concu € i Oppe pa ET RECHARGEABLE 200 LUMENS
LES JARDINS®. Des modules solaires hautes Smart module

solar and rechargeable 200 lumen

performances qui se régulent au fil des jours et des
saisons pour délivrer le meilleur de 'éclairage
solaire. Evolutifs et réparables, les modules sont MRS200
congus avec les composants les plus performants

qui offrent un rendement optimal. Simples et

automatiques, ils fonctionnent en toute autonomie.

Intelligent solar power designed and developed by
LES JARDINS®. High-performance solar modules that
regulate themselves as the days and seasons go by,
to deliver the very best in solar lighting. Upgradeable
and repairable, the modules are designed with the
highest-performance components for optimum yield.
Simple and automatic, they operate completely
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Module intelligent 200 lumens, il est equipé de deux modes de
fonctionnement. Nouvelle option IP66 : le module est étanche a
la poussiére et protégé contre les jets d'eau puissants.

Pour en savoir plus scanner le QR code ci-dessous.

Smart 200 lumen module with two operating modes. New 1P66
option: the module is dustproof and protected against powerful
jets of water.

To find out more, scan the QR code below.

MODULES SOLAIRES | 4



MODULE SOLAIRE INTELLIGENT
ET RECHARGEABLE 300 LUMENS
Smart module

solar and rechargeable 300 lumen
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Module intelligent 300 lumens, il est equipé de deux modes de
fonctionnement. Nouvelle option IP66 : le module est étanche a
la poussiére et protégé contre les jets d'eau puissants.

Pour en savoir plus scanner le QR code ci-dessous.

Smart 300 lumen module with two operating modes. New IP66
option: the module is dustproof and protected against powerful
jets of water. To find out more, scan the QR code below.

MODULE SOLAIRE INTELLIGENT
ET RECHARGEABLE 500 LUMENS
Smart module

solar and rechargeable 500 lumen
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Module intelligent 500 lumens, il est equipé de trois modes de
fonctionnement.Nouvelle option IP66 : le module est étanche a la
poussiére et protégé contre les jets d'eau puissants
Pour en savoir plus scanner le QR code ci-dessous.

Smart 500 lumen module with three operating modes. New P66
option: the module is dustproof and protected against powerful
jets of water. To find out more, scan the QR code below.

MODULES SOLAIRES | 5
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BORNES ET APPLIQUES %
TECHALU SOLAIRES ET RECHARGEABLES 20 3000K

LA

SOLARS AND RECHARGEABLES*
PATHWAYS AND CORNERS WALL LIGHT

o
o
5
S
E
£
2
%
8o 158" 5 .
59,7 15cm %fw 15cm /58
BORNE TECKALU BORNE TECKALU
A SCELLER OU A PLANTER A SCELLER OU A PLANTER
TECKALU pathway light TECKALU pathway light
to be sealed or to plant to be sealed or to plant
I recknst - TECKA40 N reckast - TECKA50
Blanc, White Noir, Black Blanc, White Noir, Black
Aluminium, Duratek® Aluminium, Duratek®
Aluminum, Duratek® Aluminum, Duratek®

(7] rponbox () 0020 I‘rﬁ (7) toetbox () 0034 I‘L_'—‘
Y -
@ 36k I I @ 8kg

TECKALU | 9
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500 3000K

SR

BORNES #*
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES PATHWAY LIGHT %

12cm/ 47" i
o
o
§
o ; &
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o
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£
S
o o
Bem % LBem Y5
5 ° 5 9
BORNE KOBRA
KOBRA pathway light BORNE TRADITION BORNE TRADITION
A SCELLER OU A PLANTER A SCELLER OU A PLANTER
31 26 MAD TRADITION pathway light TRADITION pathway light
to be sealed or to plant to be sealed or to plant

TDO7F206 (Tube)
e 3231MAD 4276 MAD

Noir, Black
oir, Bl I 1ink1s0 B 1Nkt
TDQ7F207 (Tube) Aluminium couleur Corten Aluminium couleur Corten
TDO7K107 Color Corten aluminum Color Corten aluminum

Couleur Corten, Corten color
@ 1pc/Lbox @ 0,013 m* @ 1pc/1box @ 0,023 m*

Aluminium, PETG recyclé, o o
PETG pailleté 1,5 kg ‘ 2,5 kg

Aluminum, recycled PETG,
glittery PETG

@ 1 pc/2boxes @ 0,158 m?
@ 2,2 kg

]
)
)

o n
PMR Emoy 20 lux
IMPLANTATION LUX /DISTANCE 500LM  Espace PMR  Espace non PMR
TEST REALISE AVEC UNE BORNE
TDO7K106 500 LM I | I L HO93m 3,25m 500m
& & & &
N 9 N N &
& & & ] ¥
v N o
1 I & 1
S
s ~ 8 §
R
o &
L
&
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BORNES ET APPLIQUE ¥

SOLAIRES ET RECHARGEABLES =0 30°°k 00 3000k

SOLARS AND RECHARGEABLES#
PATHWAYS AND WALL LIGHT

75cm/29"
75cm/29"

45¢m/17,71"

15cm/5,8" 15¢cm/5,8" 15¢cm/5,8"

BORNE TEKURA

A planter ou a sceller
TEKURA pathway light
to be sealed or to plant

5242 MAD

v S

Teck, HPL ardoise
Teak, Slate grey HPL

@ 4pes/1box @ 0,014 m?

@ 6,5 kg

BORNE TEKURA

A planter ou a sceller
TEKURA pathway light
to be sealed or to plant

5512 MAD

Teck, HPL ardoise
Teak, Slate grey HPL

@ 1pc/1box @ 0,034 m?

@ 7,3 kg

TEKURA | 13

BORNE TEKURA

A planter ou a sceller
TEKURA pathway light
to be sealed or to plant

5781 MAD

Duratek®, HPL ardoise
Duratek®, Slate grey HPL

@ 1pc/1box @ 0,034 m?
@ 7,3 kg

+ Livrée avec fixation / Delivered with fixation
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BORNES ET APPLIQUES ¥

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES %
PATHWAYS AND WALL LIGHTS

45¢m/ 17"

12’50 cm
25, 12 ,55“
A

BORNE BLADE A FIXER
BLADE pathway light to fix

3356 MAD
B 1inki70

Gris espace, Space grey

B a2

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,013 m?
@ 1,5kg

IMPLANTATION PMR
POUR UNE BORNE TINK171 500 LM

PMR Emoy 20 lux

\AIRG
&%

500 3000K

Lumens
SRiew*

90 cm/ 35"

2
2
25,

125em
I8

BORNE BLADE A FIXER
BLADE pathway light to fix

4164 MAD
BN vk

Gris espace, Space grey

[ IR

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,023 m?
@ 2,5 kg

500 LM Espace PMR  Espace non PMR

H 0,90 m 3,00m 4,50 m

BLADE | 15

90 cm/ 35"

BORNE METRO A FIXER
METRO pathway to fix

5377 MAD
I 1inkss0

Gris espace, Space grey

I 1inkss7

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,035 m?
[ic) 24

IMPLANTATION PMR

POUR UNE BORNE TINK550 500 LM

PMR Emoy 20 lux
500 LM Espace PMR  Espace non PMR
H0,90 m 3,00 m 4,50 m



LANTERNES A POSFR

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

CADIX | 16
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CADIX

LAMPES #
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LIGHT %

L)%

@38cm/D14.9"

LAMPE CADIX
50 CM
CADIX lamp H 19.6"

8041 MAD
R

TINK650

Aluminium blanc, base en granite

White aluminum, granit base

I 1inkss

Couleur Corten, Color Corten

@ 1 pc/2boxes @ 0,114 m®

@ 12,95 kg

50cm/19.6"

UL

@38cm/D14.9"

LAMPE CADIX
70 CM
CADIX lamp H 27.5"

9086 MAD
R

TINK651

Aluminium blanc, base en granite

White aluminum, granit base

I 1inks4

Couleur Corten, Color Corten

70cm/27.5"

@ 1 pc/2boxes @ 0,147 m®

@ 15,15 kg

CADIX | 19
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#38cm/D14.9"

LAMPE CADIX
90 CM
CADIX lamp H 35.4"

10435 MAD
=

TINK652

90 cm/35.4"

Aluminium blanc, base en granite

White aluminum, granit base

I 1inkss

Couleur Corten, Color Corten

@ 1 pe/2boxes @ 0,183 m®

@ 17 kg
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ROP&STRIP

LAMPE DE TABLE, ABAT-JOUR, LANTERNES #
ET LAMPADAIRES SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES TABLE LIGHT, LAMPSHADE, %
LANTERNS AND LAMPPOSTS

40cm/15.7"

@24 cm/D9.44"

LANTERNE ROP&STRIP
ROP&STRIP lantern

5242 MAD

L TECK062

Aluminium muscade, Duratek®,
corde ronde beige chiné
Muscade aluminum, Duratek®,
beige mottled round rope

@ 1pc/1box @ 0,046 m?
@ 2,4 kg

58 cm/22.83"

@24cm/D9.44"

LAMPE ROP&STRIP
ROP&STRIP light

6051 MAD

L TECK060

Aluminium muscade, Duratek®,
corde ronde beige chiné
Muscade aluminum, Duratek®,
beige mottled round rope

@ 1 pc/2boxes @ 0,060 m3
@ 6,4 kg

ROP&STRIP | 21

120 cm/ 47.24"

@24cm/D9.44"

LAMPADAIRE ROP&STRIP
ROP&STRIP lamppost

7938 MAD

L TECKO61

Aluminium muscade, Duratek®,
corde ronde beige chiné
Muscade aluminum, Duratek®,
beige mottled round rope

@ 1 pc/2boxes @ 0,106 m3
@ 7,25 kg

\AIRG
&%

LUMENS

8RIG

W

3000 K



MANDALEY

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

MANDALEY | 22
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LANTERNES #*
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS %

LA

@ 40cm/D15.74"

GRANDE LANTERNE MANDALEY
MANDALEY big lantern

20201 MAD
BN 1inks00

Gris espace, Space grey

I 1inkso1

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,373 m?
@ 13,30 kg

500 3000k

84,5cm/33.26"

MANDALEY

23

@40cm/D15.74"

LANTERNE MANDALEY
MANDALEY lantern

9295 MAD
B 1inke02

Gris espace, Space grey

B 1inke03

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,158 m?
@ 7,55 kg

55cm/33.26"
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LANTERNES A POSER *
TECRALU  sOiARes er recrmroersies 50 %000x

SRiGw

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS %

‘ 5
o
- : :
& 5
= &
@ 5 o
_ Z ©
S £
ey <
8
=y - — Ty
5%/94 b el 24,5¢m / gn ,lefﬂd‘\\q 5%/9, aasem! Y ,5%/9' aasem! ¥
LANTERNE TECKALU LANTERNE TECKALU LANTERNE TECKALU GRANDE LANTERNE TECKALU
36 CM 45 CM 65CM 90 CM
TECKALU garden lantern h 14" TECKALU garden lantern h 18" TECKALU garden lantern h 26" TECKALU big lantern 35.4"
4973 MAD 5377 MAD 5916 MAD 6725 MAD

I teckass I teckags I teckaor IS teckass

Aluminium blanc, Duratek® Aluminium blanc, Duratek® Aluminium blanc, Duratek® Aluminium blanc, Duratek®
White aluminum, Duratek® White aluminum, Duratek® White aluminum, Duratek® White aluminum, Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,024 m? @ 1pc/1box @ 0,041 m? @ 1pc/1box @ 0,056 m? @ 1pc/1box @ 0,068 m?
@ 3,5kg @ 4 kg @ 4,5 kg @ 7,55 kg

\AIRq
& RN

LAMPE DE TABLE ¥
SOLAIRE ET RECHARGEABLE =% 3000

SRigw

LAMPE DE TABLE TECKALU
TECKALU table light

2668 MAD

2lcm/8"

I tecka7t

s 15 cm Blanc, White

- TECKA70

Noir, Black

Aluminium, Duratek®
Aluminum, Duratek®

@ 1pc/Lbox @ 0,007 m?
@ 1,2 kg

TECKALU | 25
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LANTERNES A POSER %

SOLAIRES ET RECHARGEABLES X

AN

\AIRG,
&%

00 3000K

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS *

36,5cm/ 14"

45,5cm/ 18"

65,5cm/ 26"

90 cm/35.4"

quﬁ P 2 eq,é\c/); |9 60‘0
5. anpem! ¥ ’50/77/9~ oa5em! Y o 208" 245em /g U
LANTERNE TECKALU LANTERNE TECKALU LANTERNE TECKALU GRANDE LANTERNE TECKALU
36 CM 45 CM 65CM 90 CM

TECKALU garden lantern h 14"

4973 MAD

B ..

Aluminium noir, Duratek®
Black aluminum, Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,024 m?
@ 3,5kg

mER

16,5cm/6,4"

ST/ Wy

PATTE DE FIXATION
POUR TECKALU ET TECKINOX

TECKALU garden lantern h 18"

5377 MAD

- TECKA81

Aluminium noir, Duratek®
Black aluminum, Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,041 m?
@ 4 kg

Fixing bracket fot TECKALU and TECHINOX

229 MAD

TINKAPF

@ 1pc/1box @ 0,00007 mé
@ 0,052 kg

TECKALU garden lantern h 26"

5916 MAD

B ...

Aluminium noir, Duratek®
Black aluminum, Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,056 m?
@ 45 kg

IMPLANTATION LUX /DISTANCE TEST REALISE AVEC

UNE LAMPE TECKA98 500 LM

TECKALU big lantern 35.4"

6725 MAD

- TECKA83

Aluminium noir, Duratek®
Black aluminum, Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,068 m?
@ 7,56 kg

D == =
PMR Emoy 20 lux
500 LM Espace PMR  Espace non PMR
' < S H 0,90 m 2,50 m 3,00m
N F & '\- S
F&ysy & 9 &
§ L ey o
vy oa 1 P 1
& Qs \$ $ §
o & I
o O NS &
&
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TECRINOX

SOLAIRES E

LANTERNES A POSER *

@c\_Am,q%
500 3000 K

SRiGwt

T RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS #

&
E
% o
2 3
- £
1 = L:
| < g
E <
0
&
—
s N 3
P oé\\ G‘Q\ A
245em g P 245cm/gr o A5cm/ge Q>
LANTERNE TECKINOX LANTERNE TECKINOX LANTERNE TECKINOX
36 CM 45 CM 65CM
TECKINOX garden lantern h 14" TECKINOX garden lantern h 18" TECKINOX garden lantern h 26"

P
0 TECKABO

Acier inoxydable, teck
Stainless steel, teak

@ 1pc/1box @ 0,024 m?
@ 49kg

B

Stainless

@ 1pc/
[i6) st

16,5cm/6,4"

ST/ Wy

PATTE DE FIXATION
POUR TECKALU ET TECKINOX
Fixing bracket fot TECKALU and TECHINOX

17 MAD

TINKAPF

@ 1pc/1box @ 0,00007 m?
@ 0,052 kg

L0 TECKAG1

Acier inoxydable, teck

r
L0 TECKAB2

Acier inoxydable, teck
Stainless steel, teak

@ 1pc/1box @ 0,056 m*
[i6) 74

steel, teak

Lbox (7] 0,041 m?

IMPLANTATION LUX /DISTANCE TEST REALISE AVEC
UNE LAMPE TECKA61 500 LM

TECKINOX | 29
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TERURA

LAMPE DE TABLE ET LANTERNES#*
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES %
TABLE LIGHT AND LANTERNS

=
-
-

ST

T

13 LR

g g
¢
”7/9.3. o el e

LANTERNE TEKURA 37 CM
TEKURA light H 14,6"

5512 MAD

wEN
I TECK41ON

Teck, HPL ardoise
Teak, Slate grey HPL

@ 1pc/1box @ 0,034 m?
@ 5,3 kg

37,5¢cm/ 14.6"

1
1L

T11AL AR
46,5cm/ 18"

-y
P
™

-

P
-

-
-

BErREERRb

AN

LANTERNE TEKURA 46,5 CM
TEKURA light H 18"

3858 MAD

wEN
L TECKA41IN

Teck, HPL ardoise
Teak, Slate grey HPL

@ 1pc/1box @ 0,041 m?
@ 6,35 kg

TEKURA | 31

\AIRq
<« RN

300 3000K

LUMENS

8RigW*

66,5cm/26.1"

LANTERNE TEKURA 66,5 CM
TEKURA light H 26,1"

4486 MAD

wEN
L TEcka12N

Teck, HPL ardoise
Teak, Slate grey HPL

@ 1pc/1box @ 0,055 m?
@ 8,4 kg

\AIR4
&%

500 3000K

LN
LA






TRADITION

40cm/ 15.6"

3

g
myg, ™ !

LANTERNE TRADITION ALUMINIUM
40 CM
TRADITION garden light H 15.6"

3895 MAD

B k230

Gris espace, Space grey

BN 1ink234

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glass

@ 1pc/1box @ 0,041 m?
@ 2,7 kg

PATTE DE FIXATION
TRADITION
Fixing bracket for TRADITION

199 MAD »

PFT0001

@ 1pc/1box @ 0,006 m?
@ 0,08 kg

LANTERNES ¥
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS #

65cm/25.4"

40cm/ 15.6"

0”7/9, o3em! 9

LANTERNE TRADITION ALUMINIUM  LANTERNE TRADITION TECK

65CM 40 CM
TRADITION garden light H 25.4"
5377 MAD 4515 MAD

S 1eck232

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glass

@ 1pc/1box @ 0,041 m*
[ic) 3%

B 1ink23i

Gris espace, Space grey

TINK235
[

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glass

@ 1pc/lbox @ 0,064 m?
@ 4,10 kg

1,2cm/0.47"

TRADITION | 33

\AIR4
&%

300 3000K

LAY

65cm/25.4"

23007/9” 23cml 9

LANTERNE TRADITION TECK
65CM

TRADITION garden light in teak H 15.6" TRADITION garden light in teak H 15.6"

5647 MAD

S 1eck23s

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glass

@ 1pc/1box @ 0,064 m?
@ 45kg



SRAAL

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SKAAL | 34




SKhAAL

40cm/ 15.6"

e
23 m/g, 2 0‘(\\%
Y

LANTERNE SKAAL
40 CM
SKAAL lantern H 15.6"

4299 MAD
P 1inki20

Duratek®
Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,027 m?
[ic) 24

LANTERNES #

70cm/ 27"

2 e
30/7;/9,, q c‘“\B

LANTERNE SKAAL
70 CM
SKAAL lantern H 27"

5647 MAD
P tinki21

Duratek®
Duratek®

@ 1pc/lbox @ 0,043 m?
[ic) 34

\AIRG
&%

500 3000K

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

BRIt

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS #

23””?/9 A7 em! o°

LANTERNE SKAAL
40 CM
SKAAL lantern H 15.6"

4299 MAD
BN 1inki25

Gris espace, Space grey

BN 1inki27

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,015 m®
@ 1,7 kg

SKAAL | 35

40cm/15.6"

LANTERNE SKAAL
70 CM
SKAAL lantern H 27"

5647 MAD
B 1inki2e

Gris espace, Space grey
I 1inkios
Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,043 m?
[ic) 3k

70cm/ 27"



TORCHES

SOLAIRES ET RECHARGEABLES









TORCHES

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS, %

WALL LIGHTS AND GARDEN TORCHS

13cm/5"

62 cm/ 25"

APPLIQUE / TORCHE TINKA®
Livrée avec pic a planter en inox
TINKA® mini torch

delivered with inox spike to plant.

4299 MAD
B 1inkagz

Gris espace, Space grey

I 1inkase

Couleur Corten, Color Corten

.~ TINKA63

Blanc, White

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glas

@ 4 pees/1box @ 0,0126 m®
@ 1,6 kg

SOCLE TINKA @ 30 CM POUR TORCHE

TINKA base Diam. 11,6" for torch
65 MAD

TINKAS6

@ 1pc/Lbox @ 0,02 m?
@ 2,35kg

B MM Posaal N
300 3000k 500 3000K
SRiGv* SRiW
13cm/5"

o .

g 13cm/ 13%/@

£

§

o

S

TORCHE TINKA®
Livrée avec pic a planter en inox
TINKA® mini torch
delivered with inox spike to plant.

5364 MAD
BN 1inka27

Gris espace, Space grey

I 1inkato

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glas

@ 4 pees/1box @ 0,0326 m?
@ 4 kg

52 cm/ 20"

TORCHE TINKA®
AVEC PIC INTEGRE
TINKA® garden torch with spike

2668 MAD
BN 1inkas7

Gris espace, Space grey

I 1inkas4

Couleur Corten, Color Corten

.~ TINKAe2

Blanc, White

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,017 m?
@ 0,6 kg

13cm/5"

H

90 cm/ 35"

25¢cm
9.27"

TORCHE TINKA®
AVEC PIC INTEGRE
TINKA® garden torch with spike

3625 MAD
BN 1inkas3

Gris espace, Space grey

I 1inkas4

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,030 m?
[ic) 2%

Toutes les torches de 62 cm de haut 500 lumens peuvent étre positionnées
sur socle ou sur support mural.
Every 500 lumens torches 25" high can be used with the base or the wall support.

TINKA

IMPLANTATION PMR

POUR UNE TORCHE TINKA53 OPTION 500 LM

PMR Emoy 20 lux

500 LM Espace PMR  Espace non PMR

HO0,90m 3,00m 4,50 m
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O ARag ARG
TORCHES # “an A
200 2700k 500 3000K
SOLAIRES ET RECHARGEABLES o o
RIGW RIGY
SOLARS AND RECHARGEABLES GARDEN TORCH %
13cem/5"
13cem/ 5"
Q/ONM%
200 . o
8Rigw" —2 §
2 g
2 S
£ S
~
[32]
) I
|
TORCHE TECKA®
TORCHE TECKA® Livrée avec pic a planter en inox
A planter ou a sceller TECKA garden torch.
2 hauteurs ajustables Delivered with inox spike to plant.

TECKA garden torch to plant, tow high

5364 MAD 4172 MAD

S Teckass

o ) Teck, verre dépoli acrylique
Aluminium noir, Duratek® Teak, acrylic frosted glas
Black aluminum, Duratek®

TECKA89

4381 MAD
@ pe/tbox (] 0,007 m? I teckass

@ 1.2ke Duratek®, verre dépoli acrylique
Duratek®, acrylic frosted glas

@ 1pc/1box @ 0,0326 m?*
& o

TECKA | 41
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LAMPES ET TORCHES#
SOLAIRES ET RECHARGEABLES 0 3090K

SRiGw*

SOLARS AND RECHARGEABLES %
PATHWAYS AND TORCHS LIGHT

47 cm/ 18"

@22 cm/D8.66"

LAMPE TULIP
A POSER OU A FIXER
TULIP lamp pathway or to fix

3571 MAD
B tnkzoz I 1inksos

Gris espace, Space grey Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,023 m?
@ 1,20 kg

IMPLANTATION LUX /DISTANCE

82-137 cm/ 32"-53.5"

|

TORCHE TULIP A PLANTER OU A SCELLER
2 HAUTEURS AJUSTABLES
TULIP torch to plant or to fix, two high 32" and 53,5"

4299 MAD
B tinkzoo I Tinkso2

Gris espace, Space grey Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,043 m?*
Q
24

TEST REALISE AVEC UNE TORCHE TINK300 OPTION 500 LM

PMR Emoy 20 lux

500 LM Espace PMR  Espace non PMR
H1,37m 4,00 m 6,00 m
| | | | |
'\J '\j "v‘ -\-‘ -\-‘ sT
F§¥ & 3 S S
& & o © ., <
1 1 1 1 IS S
§ $ $ N & :f
P & N NS v §
(S N Q?Q

TULIP
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LAMPADAIRES SOLAIRE

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

TECKALU | 44
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ROP&STRIP LAMPE DE TABLE, ABAT-JOUR, LANTERNES® &
ET LAMPADAIRES SOLAIRES ET RECHARGEABLES = 300K

SOLARS AND RECHARGEABLES TABLE LIGHT, LAMPSHADE, %
LANTERNS AND LAMPPOSTS

120-175 cm / 47.24-68.89"

58 cm/22.83"

@24 cm/D9.44"

LAMPE ROP&STRIP
ROP&STRIP light LAMPADAIRE ROP&STRIP

REGLABLE 2 HAUTEURS (120/175)
6051 MAD

ROP&STRIP lamppost adjustable high

10229 MAD

TECKA93

Aluminium muscade, Duratek®,

corde ronde beige chiné Aluminium muscade, Duratek®,
Muscade aluminum, Duratek®, corde ronde bellge chiné
beige mottled round rope Muscade aluminum, Duratek®,

beige mottled round rope

@ 1 pc/2boxes @ 0,060 m3
@ 1 pe/2boxes @ 0,293 m?
@ 6,4 kg
@ 12,95 kg

ROP&STRIP | 47
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& R

TECHA LAMPADAIRES # 500 3000 K
SOLAIRES ET RECHARGEABLES =

AT
SOLARS AND RECHARGEABLES LAMPPOSTS %
3
£
3
o
[N c‘“”’%.
45cm/17.5"
LAMPADAIRE SELVA
SELVA lamplarge model LAMPADAIRE TECKA
TECKA lamppost
18449 MAD
11846 MAD
I Tecks02 PN TeCKess
Teck
Duratek®*, toile Ateja blanche Teak
Duratek®*, white sling Ateja
13194 MAD
@ 1pc/1box @ 0,375 m*
@ I Tecksss
e Duratek®
Duratek®

@ 1pc/1box @ 0,39 m?

q @ 9kg
2,
6/
k)
o))

‘6% 60 cm 123 © '

RECOMMANDER : BASE PIERRE \
POUR LAMPADAIRE SELVA 37cm/14.57

Possible option Stonebase
OPTION POSSIBLE :
for | ELVA
or famppost S BASE PIERRE TECKA
POUR LAMPADAIRE

2682 MAD Possible option Stonebase

for lamppost TECKA

2412 MAD
- BLP0502 [T peesss

Duratek®*, pierre

Duratek®*, stone Pierre

Stone

@ 1pc/1box @ 0,038 m? @ 1pc/Lbox @ 0,08 m?
@ 7,5 kg @ 11 kg

TECKA | 49
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POTENCE %

VAIRq
&%

500 3000K

SOLAIRE ET RECHARGEABLE >

SRigwt

SOLARS AND RECHARGEABLES POTENCE %

25¢m/9.8"

@50cm/D 19.6"

ABAT-JOUR ROP&STRIP
ROP&STRIP lampshade

4486 MAD

L TECK124

Aluminium muscade, Duratek®,
corde ronde beige chiné
Muscade aluminum, Duratek®,
beige mottled round rope

@ 1 pc/box 0,107 m?
@ 2 kg

POTENCE SKAAL
SKAAL potence
TINKA69 + TECK127

10364 MAD

STRUCTURE SKAAL POTENCE
Structure SKAAL

10364 MAD

L TINKAGS

Duratek®, base en pierre de lave,
aluminium gris espace
Duratek®, lava stone space grey
aluminum

@ 2pcs/2boxes 0,08 m*
@ 50 kg

@45cm/18"

ABAT-JOUR SKAAL POUR POTENCE
EN DURATEK® (peut étre vendu seul)
Lampshade for SKAAL floor lamp

in teak with Duratek treatment

(can be sold alone)

5916 MAD
N recki2;

Duratek®
Duratek®

@ 1pc/1box 0,107 m?
@ 4 kg

SKAAL | 51

245¢cm/9.5"

03

39cm/152"

oy 79n

38cm/14.8"

220 cm/ggr






METRO

LAMPADAIRE METRO A FIXER

METRO simple head lamppost to fix

7533 MAD
B 1inkss1

Gris espace, Space grey

B 1inkss4

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,093 m?
[ic) 5%

LAMPADAIRES %

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LAMPPOSTS *

200cm /78"

\AIRq
<%

500 3000K

LUMENS

SRigw¢

2 X

LAMPADAIRE METRO A FIXER

METRO double head lamppost to fix

12385 MAD
Y 1inkss2

Gris espace, Space grey

I 1inksss

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium
Aluminum

@ 1pc/1box @ 0,228 m?
@ 6,3 ke

VAIRg
& R

500

LUMENS

SRiGw"

220 cm/ 86"

IMPLANTATION LUX /DISTANCE
TEST REALISE AVEC UN LAMPADAIRE TINK555 500 LM

IMPLANTATION LUX /DISTANCE
TEST REALISE AVEC UN LAMPADAIRE TINK551 500 LM

PMR Emoy 20 lux PMR Emoy 20 lux

500 LM Espace PMR | Espace non PMR 500 LM Espace PMR  Espace non PMR
H2,00m  3,50m 8,50 m H220m  550m 11,00 m
i : 1 1
& & & & N
S &S 5 § § § $ o
S @ ¢ 4 o~ N o N 8
g & N K & o & & N I
& N Q o & 1 1 1 1 d
& ~ § S N & & N
<@ s N o &
N §
&

METRO | 53



& AN _ENVERGURE

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

Puiss_ar_lt, intelligent et grande aulonomie

| Power. intelligent and @h _autonomy ——
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LAMPADAIRES ¥
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LAMPPOSTS %

LAMPADAIRE SOLAIRE
Solar lamppost

20067 MAD

BN 1inks60

Gris espace, Space grey

B 1inss

Couleur Corten, Color Corten

Aluminium, verre dépoli acrylique
Aluminum, acrylic frosted glas

@ 1 pe/1box @ 0,205 m?
@ 10 kg

\NTEL( \)'(ONOA’/ ?\"Rcéﬁq
% ® o
§ ~‘I_; 0;‘“ JusQUA & Sl
- z N\
=:(=x3 200"
g E © UsB-C
N NG
TR MO 70 oW SRi @
(805%4 <, STE ReG, <SECTE,, &O\)s TEA,‘(,‘p
COfult g, L@
z n
S ¥ L9085 5 W5
oysco” ) < % oS
UsC MM ABY 7o sev HER®

* Ce produit est disponible sur commande.
This product is available to order.

IMPLANTATION LUX /DISTANCE TEST REALISE AVEC

UN LAMPADAIRE TINK560 1000 LM

4 x

500 3000K

120 cm /472

160cm/63"

160cm/63"

&,
2
AT
"/6%
30om/ 118"

PMR Emoy 20 lux
500 LM Espace PMR  Espace non PMR
H3,50m 8m 15m

350cm/137.8"

LAMPADAIRES SOLAIRES

b
&
&
§
<&



TABLE SOLAIRE

SOLAIRES ET RECHARGEABLES

L
§ AR
b A
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TECK

TABLES BASSES LUMINEUSES
SOLAIRES ET RECHARGEABLES

SOLARS AND RECHARGEABLES LANTERNS AND LOW TABLES LIGHTING ¥

@50cm/D 19.68"

atmm“

iR
|t

TABLE BASSE LUMINEUSE TECKA (PETIT MODELE)
TECKA Low table lighting (Small size)

8072 MAD

+ éco participation 2,80 0T

N 17045007

Duratek®, HPL ardoise,

\AIR4 \AIRq
Q/G G‘& Q/C G@

300 3000K 500 3000K

LumeNs. LUMENS

SRigw SRiGw

33c¢m/ 13"

plaque en verre dépoli acrylique @ 1pc/1box @ 0,127 m*

Duratek®, slate grey HPL,
acrylic plate frosted glass @ 5,5 kg

@70cm/D 27.55"

k.

TABLE BASSE LUMINEUSE TECKA (GRAND MODELE)
TECKA Low table lighting (Large size)

11442 MAD

+ éco participation 2,80 Mo

N 1704503

® .
Duratek®, HPL arqmse, ) @ 1pc/1box @ 0,214 m?

plaque en verre dépoli acrylique

Duratek®, slate grey HPL, @
acrylic plate frosted glass 9 kg

TECKA | 59
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JET STREAM

RANCHO

40,5cm/15.94"

|

VAIR4g

TABLES BASSES LUMINEUSES*# <=
SOLAIRES ET RECHARGEABLES =

BRigwt
SOLARS AND RECHARGEABLES *
LOW TABLES LIGHT
@90cm/D 35" TABLE BASSE LUMINEUSE JET STREAM

JET STREAM low table lighting
+ éco participation 2,80 0T

’-\. -

i

Z JSTAL10

5

& Aluminium couleur Corten, Duratek®,
plaque en verre dépoli acrylique
Color Corten aluminum, Duratek®,
acrylic frosted glass plate
@ 1pc/1box 0,440 m?
@ 15,15 kg e

@90cm/D 35" TABLE BASSE LUMINEUSE JET STREAM
e JET STREAM low table lighting

+ éco participation 2,80 0T

~

o

Z JSTAL11

5

3 Aluminium gris espace, HPL béton cirg,

plaque en verre dépoli acrylique, granite
Space grey aluminum, HPL white wash concrete,
acrylic frosted glass plate, granit

@ 1pc/1box 0,117 m?
@ 14,25 kg G

TABLE BASSE LUMINEUSE ¥ 500 “000 K
SOLAIRE ET RECHARGEABLE

BRigw"
SOLAR AND RECHARGEABLE *
LOW TABLE LIGHT

TABLE BASSE LUMINEUSE RANCHO
RANCHO Low table lighting

7129 MAD

+ éco participation 2,80 0T

P 12000

Duratek®, plague en verre dépoli acrylique
Duratek®, acrylic plate frosted glass

@ 1pc/1box 0,133 m*
Bow ©

LAMPES SOLAIRES NOMADES | 61
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MR

APPLIQUES SOLAIRES &
ET RECHARGEABLES 300 3000K

BRIt

SOLARS AND RECHARGEABLES %
PATHWAYS AND WALL LIGHTS

15cm/6"
5
' 3 a 3
) Z
& 5
3
2
75 12550
1}-i\cor(?man_?;]erTslaneKcA'lglg\lKA59 APPLIQUE MURALE BLADE APPLIQUE MURALE TECKALU
0 order wi BLADE wall light Corner wall light
APPLIQUE / TORCHE TECKA®
Livrée avec pic a planter en inox 3221 MAD 4030 MAD

TECKA garden torch.
Delivered with inox spike to plant.

I 1inkass -
4900 MAD Gris espace, Space grey - TECKA30 TECKA31
Blanc, White Noir, Black
I 1inkass

‘ TECKA68 Couleur Corten, Color Corten Aluminium, Duratek®
Aluminum, Duratek®
Teck, verre dépoli acrylique Aluminium

Teak, acrylic frosted glas i
y g Aluminum @ 1pc/1box @ 0,016 m?

4900 MAD @ 1pc/1box @ 0,009 m?® @ 1,45 kg
@ 13kg
P teckass

Duratek®, verre dépoli acrylique
Duratek®, acrylic frosted glas

@ 1pc/1box @ 0,0126 m?
[ic) 3%

A

19¢em!7

ch’"/7.4~

14cm/5.5"

&
&
N
§
@
&

]5Cm/6~ \’c_,c“" ¢

SUPPORT MURAL [ ]

APPLIQUE MURALE TEKURA APPLIQUE MURALE METRO
TINKA walicupot 18 TEKURA walllight METRO wal light
for torch
526 MAD 1663 MAD 3490 MAD
TiKAsS AN B Tinsss

Gris espace, Space grey
() vuteex (=5 020m R TECKa02N
(1) 05 ke Teck, HPL ardoise B s

Teak, Slate grey HPL Couleur Corten, Color Corten

Aluminium

@ 4 pe/1box @ 0,006 m? Aluminum
@ kg @ 1pc/1box @ 0,015 m?
(i6) 148

TECKALU | 65
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SPOT SOLAIRE ET RECHARGEABLE

SOLAR AND RECHARGEABLE SPOTLIGHT *

OJE SPOT SOLAIRE
OJE solar spotlight

2278 MAD
I spotoot

ABS gris carbone,
ABS carbon grey

@ 6 pcs/1box @ 0,0046 m?
@ 600 g

OPTION POSSIBLE :

BASE PIERRE EN GRANITE
POUR SPOT SOLAIRE
Possible option:

stone base for spotlight

391 MAD
[ Bspooot

O Y
600 3000K

SRige*

& 115cm/45"
Pierre, Stone g’
S Y \NTEL< \\—(ONOA,
@ 1 pc/1box 3 ) §®~\ ] /G‘\“ ¥ usaua «
e e £33 200n
@ 1,206 g L1 9w % &
TR WO [CITe
7 0008 m
@6,5cm/25"
&
, N
N i
3 g
£ [N
5 B
S
OPTIQUE TECHNOLOGIE LED BOITIER ET SUPPORT

Led haute puissance : 600 LUMENS
Température de couleur : 3000 K

(blanc chaud)

Distribution lumineuse : en faisceau Optique 24°
TECHNOLOGICAL LED OPTICS

High power LED : 600 LUMENS

Color temperature : 3000K (warm white)

Light distribution: 24° optical beam

En ABS, résistant aux chocs, léger et rigide.
Traité anti-UV.

Axe de rotation cranté.

Deux batteries lithium-ion 2,6 Ah remplagable,
durée de vie de 4 a 6 ans.

SPOTLIGHT HOUSING AND STAND

Made of ABS, shock resistant, light and rigid.
Anti-UV treated

Notched rotation axis

Two 2.6 Ah lithium batteries replaceable,
lifetime of 4 to 6 years.

10 m/393.70"

LUX /DISTANCE pour une implantation a 10 m
LUX /DISTANCE form a position 393.70" away

SPOT SOLAIRE | 67

FONCTIONS

Un seul bouton pour les 3 modes

de fonctionnement

1 - Mode intelligent (réglable automatique
de I'intensité)

2 - Mode personnalisé
(réglable de 10 & 600 lumens)

3 - Mode marche forcée
(réglable de 10 a 600 lumens)

FUNCTIONS
One single button for the 3 function modes
1 - Intelligent mode (automatic intensity
adjustment)
2 - Custom mode (adjustable from
10 to 600 lumens)
3 - Forced operation mode
(adjustable from 10 to 600 lumens)

Patent pending - design registered

QUSCU oV R oV TEy,
<, > < N &
% & R
[ NG £ °
| m "
3
& &S
k) )
Soyses™ LI T7hERe®
A
o
£
5
[fe]
o
15¢cm/5.9"

PANNEAU SOLAIRE

SunPower : 10 cellules
2,4 watts

Revétement ETFE
SOLAR PANEL
SunPower : 10 cells
2,4 watts

ETFE coating



SOLAIRE

LES BONNES PRATIQUES D’UNE INSTALLATION REUSSIE

Pour profiter pleinement de votre lampe solaire, suivez ces bonnes pratiques
d’installation :

1. Emplacement du module : Assurez-vous que le soleil éclaire directement le
module pendant au moins 3 heures par jour, et ce, tout au long de la saison
d’exploitation.

2. Réglages du module :

> Mode 1 : Intelligent. Votre lampe s’ajustera automatiquement selon
les conditions d’éclairage.

> Détecteur de mouvement : Veillez a ce qu'il soit activé. Il est
pré-activé lors du premier démarrage.

> Bouton de verrouillage : Assurez-vous qu’il soit bien verrouillé.
Consultez le manuel ou notre tutoriel pour plus de détails sur cette
manipulation.

3. Orientation du détecteur de mouvement :
> Positionnez la lentille blanche située sur le c6té du module
500 lumens vers la zone de passage pour une détection optimale.

En suivant ces étapes simples, vous garantirez une performance optimale
et une longue durée de vie a votre lampe solaire. Profitez de votre éclairage
écologique !

BEST PRACTICES FOR A SUCCESSFUL INSTALLATION

To get the most out of your solar lamp, follow these best installation practices:

1. Module Placement: Ensure the module is directly illuminated by the sun for at
least 3 hours a day throughout the operating season.

2. Module Settings:
> Mode 1: Intelligent. Your lamp will automatically adjust according to
the lighting conditions.
> Motion Detector: Make sure it is activated. It comes pre-activated
upon the first startup.
> Lock Button: Ensure it is securely locked. Refer to the manual or our
tutorial for details on how to do this.

3. Motion Detector Orientation:
> Position the white lens on the side of the 500 lumen module towards
the passage area for optimal detection.

By following these simple steps, you'll ensure optimal performance and longevity
for your solar lamp. Enjoy your eco-friendly lighting!

BONNES PRATIQUES | 68



NORME PMR (personne & mobilité réduite)

Le niveau d’éclairement moyen horizontal au sol est de 20 lux (Emoy = 20 lux).

Ce tableau vous permet de consulter nos recommandations produits pour répondre a
la norme PMR.

Nous pouvons vous accompagner en fonction de vos besoins.

PMR STANDARD (persons with reduced mobility)

The average horizontal ground illuminance level is 20 lux (Emoy = 20 lux). This table
provides our product recommendations to meet the PMR standard. We can assist you
based on your needs..

Ref. Hauteur (cm) Espacement PMR (m) Espacement non PMR (m)
TINK560 p/113 350 8 15

TECKA83 p/23 90 2,5 3

TDO7K10 p/81 93 3,25 5

TINK171 p/103 90 3 4,5

TINKA53 p/101 90 3 4,5

TINK550 p/107 90 3 4,5

TINK300 p/105 137 4 6

TINK552 p/109 220 5,5 11

TINK551 p/108 200 3,5 8,5
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MATERIAUX  VATERIALS

TOILE / SLING CORDE / ROPE

Ateja blanc Corde ronde beige
White Ateja Round rope beige
BOIS & VERRE / WOOD & GLASS PIERRE / STONE

Teck Duratek® Verre dépoli Granite
Teak Duratek® acrylique Granit
Acrylic frosted
glass

PEINTURE / PAINT

Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium
couleur Corten blanc Muscade gris espace noir

Color Corten White Muscade Space grey Black
aluminum aluminum aluminum aluminum aluminum

HPL/ HPL

HPL béton ciré HPL ardoise
White wash Slate grey
Concrete HPL HPL

MATIERES | 70



MATIERES  MATERIAL DESCRIPTION

Aluminium

Tube aluminium extrudé, peinture poudre polyester cuite au four. Pas
d’entretien particulier.

Extruded aluminum tube, painting with powder coating. No maintenance
required

Acier inoxydable

Piéces visseries, barres de tension de toiles Sling ou batyline en acier
inoxydable. Demande un entretien régulier dés I'apparition de taches
d’oxydation, de préférence avec notre produit STARBRITE Ref NETOSNP

STAINLESS STEEL

Spare parts (screw, tension bars for Sling or Batyline fabrics) in stainless
steel. Regular maintenance when appearance of oxidation tasks. We rather
recommend our STARBRITE ref. NETO8NP Chrome and stainless polish

HPL : Stratifié haute pression

Se compose d'une feuille décor imprimée ou teintée dans la masse, imprégnée
de résine mélamine, et d’une couche de support par empilage de papier krafts
imprégnés de résine phénolique. Facile d’entretien, résiste aux rayures. Tous
les matériaux s'alterent aux UV, le HPL n’échappe pas a cette régle. Notre
conseil : si vous avez achetez une table extensible avec un revétement en
HPL, et que cette derniére reste exposée toute I'année aux UV, laissez la table
grande ouverte pour éviter une différence de couleur entre la rallonge et les
plateaux.

High Pressure decorative Laminates (HPL), consisting of a surface of
decorative paper(s) impregnated with aminoplastic resins and a core made
of layers of kraft paper impregnated with phenolic thermosetting resins. All
the layers are bonded together with simultaneous application of heat and high
specific pressure to obtain a homogeneous non-porous material with increased
density. Easy maintenance and cleaning, no special maintenance required.
Scratch resistant. Our advise : if you buy an extending table with a HPL top
and if the table stay all year long exposed at the UV'’s, keep the table open to
avoid discoloration between extension and tops.

PETG

Le PETG, ou polyéthylene téréphtalate glycol, est un thermoplastique faisant
partie des polymeres. Entierement recyclable, ce matériau est largement utilisé
dans I'industrie, notamment pour la fabrication de bouteilles et d'emballages.
Ses principales caractéristiques incluent sa dureté et sa résistance aux chocs.

PETG, or polyethylene terephthalate glycol, is a thermoplastic that belongs to
the polymer family. This fully recyclable material is widely used in the industry,
particularly for manufacturing bottles and packaging. Its main characteristics
include hardness and impact resistance.

Verre dépoli

Verre synthétique en acrylique, plus léger et moins fragile que le verre minéral.
11 est dépoli pour une diffusion plus homogéne de la lumiere.
Entretien : nettoyage a I'eau

Frosted glass : Synthetic acrylic glass, lighter and less fragile than mineral
glass. It's frosted for a better diffusion of light.
Maintenance : clean with water

Teck de plantation
Notre teck est issu de culture raisonnée. L’EE:‘:
Essence : Tectona Grandis Weed

Our teak comes from reasoned culture.
Plantation teak. Species : Tectona Grandis

Duratek

Protection longue durée de votre teck en extérieur ! Finies les contraintes d'un
entretien fastidieux !

Le teck est prealablement soumis a un décapage mécanique qui lui donne
un aspect vieilli et veiné. Puis, afin de le protéger durablement contre les UV,
les intempéries et les taches domestiques (gras, café, vins, etc....), il subit un
traitement exclusif, par application de 6 couches successives, lui conférant
ce fini grisé trés contemporain. Entretien : Ne pas huiler. Nettoyage a I'eau
savonneuse

DURATEK® : The ultimate protection for your outdoor teak furniture. Say goo-
dbye to teak maintenance once and for all!

Our teak is first vigorously brushed to obtain a textured and seasoned finish.
Then, after a first coat of waterproofing primer, five coats of grey finish are
applied. This process protects the wood against the weather, UVs and various
stains such as wine, coffee or oil. The grey color we have chosen emphasizes
our contemporary chic collections.Maintenance : Do not oil. Clean with soapy
water

ENTRETIEN ~ CLEANING PRODUCTS

TECR

NETTOYANT PROTECTEUR POLISH POUR
DEGRISEUR POUR TECK CHROME
POUR TECK 0,950L ET INOX
SPRAY 1L PROTDF3 0,237 L
NETDFP6 NETO8NP

Colisage : 12pcs/1ba
Colisage : 6pcs/1b Poids : 1,1 kg

Poids : 0,8 kg

INOX

Colisage : 6pcs/1bo
Poids : 0,4 kg

HPL kit

NETTOYANT

HPL
DEGRAISSANT RAVIVEUR
HYPERACTIF PROTECTEUR
750 ML HPL
NETHPL1 ' 250 ML

| RAVHPL2
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